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Artikel 20
Besvarelse af anmodningen om bistand

1. Hvis anmodningen om bistand imedekom-
mes, skal den stat, som anmodes om bistand,
sé snart som muligt underrette den stat, der an-
moder om bistand, om de skridt, som er taget,
og om resultatet af bistanden.

2. Hvis anmodningen afslas, skal den stat, som
anmodes om bistand, si snart som muligt un-
derrette den stat, der anmoder om bistand, om
den trufne afgerelse og om begrundelsen for
afgorelsen.

3. Hvis det gelder en anmodning om oplysnin-
ger, og den stat, der anmoder om bistand, har
specificeret den form, hvorunder den ensker
oplysningerne meddelt, og den stat, som an-
modes om bistand, er i stand dertil, skal den
stat, som anmodes om bistand, meddele oplys-
ningerne i den enskede form.

Artikel 21

Beskyttelse af personer og begreensninger i
Jforpligtelsen til at yde bistand

1. Intet i denne overenskomst bererer de rettig-
heder og den beskyttelse, som er sikret perso-
ner i medfer af lovgivningen eller forvaltnings-
praksis i den stat, som anmodes om bistand.

2. Undtagen i tilfelde, hvor artikel 14 finder

anvendelse, skal bestemmelserne i denne kon-

vention ikke kunne fortolkes saledes, at der
pélegges den stat, som anmodes om bistand,
pligt til:~

a) at udfere handlinger, som strider mod den-
ne stats egen lovgivning eller forvaltnings-
praksis eller mod lovgivning eller forvalt-
ningspraksis i den stat, der anmoder om
bistand;

b) at udfere handlinger, som den anser for at
veere i strid mod almene interesser (ordre
public) eller mod dens vaesentlige interes-
ser;

c) at meddele oplysninger, som ikke kan op-
nds ifelge dens egen lovgivning eller for-
valtningspraksis eller ifelge lovgivningen
eller forvaltningspraksis i den stat, der an-
moder om bistand;

d) at meddele oplysninger, som ville rgbe no-
gen erhvervsmassig, forretningsmassig,

industriel, kommerciel eller faglig hemme-
lighed eller nogen fremstillingsmetode, el-
ler oplysninger, hvis offentliggerelse ville
stride mod almene interesser (ordre pub-
lic) eller mod dens veasentlige interesser;

e) at yde administrativ bistand, hvis og i det
omfang den anser beskatningen i den stat,
der anmoder om bistand, for at stride mod
almindeligt accepterede beskatningsprin-
cipper eller mod bestemmelserne i en over-
enskomst til undgaelse af dobbeltbeskat-
ning eller i en hvilken som helst anden
overenskomst, som den stat, som anmodes
om bistand, har indgédet med den stat, der
anmoder om bistand;

f) at yde bistand, hvor anvendelsen af denne
konvention ville fore til diskrimination
mellem en statsborger i den stat, som an-
modes om bistand, og statsborgere i den
stat, der anmoder om bistand, under sam-
me forhold.

Artikel 22
Tavshedspligt

1. Alle oplysninger, som modtages af en kon-
traherende stat i medfer af denne konvention,
skal behandles som hemmelige p4 samme ma-
de som oplysninger, som modtages i henhold
til denne stats interne lovgivning, eller behand-
les pa de vilkar for tavshedspligt, som er gal-
dende i den stat, der meddeler oplysningerne,
séfremt disse vilkar er mere restriktive.

2. Sadanne oplysninger m4 under alle omstan-
digheder kun meddeles til personer eller myn-
digheder (herunder domstole og forvaltnings-
myndigheder eller tilsynsferende organer), der
er beskeftiget med paligning, opkravning,
inddrivelse, tvangsinddrivelse eller retsforfol-
gelse eller klagebehandling i forbindelse med
denne stats skatter. Kun de personer eller
myndigheder, som er anfert ovenfor, mé be-
nytte oplysningerne og i sé fald kun til nzevnte
formal. De kan uanset bestemmelserne i stykke
1 meddele dem under offentlige retshandlinger
eller i retsafgarelser vedrerende sddanne skat-
ter pa betingelse af forudgaende tilladelse fra
den kompetente myndighed i den stat, som
meddeler oplysningerne. Imidlertid kan to el--
ler flere stater indbyrdes aftale at give afkald
pé betingelsen om forudgdende tilladelse.



